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JUIZO DE DIREITO DA COMARCA DE MACAU

Declaragio

Para os devidos efeitos se declara que, tendo-se apresentado
ao servico em 14 de Maio corrente, finda a licenga da Junta de
Satde deste territério, o oficial de diligéncias do 2.° cartdrio,
Rogério Raimundo Airosa Lopes, foram por ordem de servigo
n.2 87, da mesma data do Ex.”™° Juiz de Direito desta comarca,
Fausto Evaristo Xavier Lopes e Chau Kam Hou, alias Francisco
José Lopes, exonerados das fung¢des que interinamente vinham
exercendo de, respectivamente, oficial de diligéncias e dactil6-
grafo do mesmo Cartdrio, para que haviam sido nomeados pela
ordem de servigo n.° 86, de 17 de Margo de 1977, voltando os
mesmos a ocupar os seus respectivos lugares de dactilégrafo
do 2.0 cartério e de continuo de 1.# classe, ambos deste Juizo de
Direito.

Juizo de Direito da Comarca de Macau, aos 21 de Maio de
1977. — O Escrivdo do 2.0 Cartério, Virgilio do Nascimento Lopes.
— Visto, — O Juiz de Direito, Anténio Cdndido da Silva Gomes.
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JUIZO DE INSTRUCAO CRININAL DE MACAU

Extracto de despacho

Por despacho de 17 de Maio do corrente ano, Domingos Lynn
da Rosa Duque, agente-auxiliar de 1.2 classe da Subdirectoria
da Policia Judicidria de Macau, exercendo, interinamente, as
fungdes de esciiturdrio-dactilografo de 3.2 classe do Juizo de
Instrugio Criminal de Macau, a quem fora concedida a licenga
graciosa de 90 dias para ser gozada neste territério, por des-
pacho de 20 de Outubro de 1976, publicado no Boletim Oficial
n.° 44 de 30 do mesmo més e ano, foi a mesma convertida
em 150 dias para ser gozada na metrdpole, nos termos do § 2.0
do artigo 221.0 do Estatuto do Funcionalismo Ultramarino.

Juizo de Instrugdo Criminal, em Macau, aos 21 de Maio de
1977. — O Juiz, Salvador Figueiredo.
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SERVICOS DE ECONONIA

Extractos de despachos

Por despacho de S. Ex.2 o Governador, de 13 de Maio do
corrente ano:

Joel Paulo Choi Anok, fiscal de 2.2 classe da Repartigio dos Ser-
vigos de Economia-—-convertida a licenga graciosa de 180 dias
que the fora concedida por despachos de 2 de Maio de 1972 ¢
22 de Maio de 1973, publicados, respectivamente, nos Boletins
Oficiais n.*s 19/72 e 22/73, em 90 dias de licenca graciosa para
ser gozada em Macau, nos termos do artigo 221.°2 do Esta-
tuto do Funcionalismo Ultramarino, aprovado pelo Decreto
n.° 46 982, de 27 de Abril de 1966.

Por despacho de S. Ex.2 o Governador, de 17 de Maio do
corrente ano:

Paulina Luisa da Rocha, escriturdrio-dactilégrafo de 1.2 classe
da Reparticiio dos Servigos de Economia — convertida a licenga
graciosa de 150 dias que lhe fora concedida por despacho de
29 de Outubro de 1974, publicado no Boletim Oficial n.© 46,
de 16 de Novembro de 1974, em 90 dias de licenga graciosa
para ser gozada em Macau, nos termos do artigo 221.° do

Estatuto do Funcionalismo Ultramarino, aprovado pelo De-
creto n.° 46 982, de 27 de Abril de 1966.

Extracto de despacho de licenciamento

Por despacho de 16 do corrente, foi autorizada a passagem de
licenca ao estabelecimento industrial de 3.2 classe, denominado
«T'im Lei», sito no r/c da loja «E» do prédio n.¢ 4-A, da Travessa
das Hortas, para a exploragfo da industria de reparagio de vei-
culos a motor, nos termos do disposto no Diploma Legislativo
n.¢ 1767, de 29 de Agosto de 1968, a qual sera concedida a re-
querimento de Lam Tim.

(Custo desta publicagéo $ 8,20)

Reparti¢fio dos Servigos de Econumia, em Macau, aos 21 de
Maio de 1977.— O Chefe dos Servigos, Armando Lopes de
Campos, perito-cconémico.

ACORDO ENTRE MACAU E A SUECIA
SOBRE TEXTEIS

Carta N° 1
Lisboa, 7 de Janeiro de 1977.
Senhor Embaixador,

Referindo as consultas que tiveram lugar em Estocolmo nos
dias 9 e 10 de Novembro de 1976, sobre as restri¢Ges na expor-
tagdio para a Suécia de certos produtos téxteis provenientes do
territério de Macau, tenho a honra de levar ao conhecimento de
V. Ex.a que, segundo a interpretagio do governo portugués, os
resultados das consultas foram os seguintes:

1. O presente acordo foi concluido ao abrigo do artigo 3 do
Acordo Multifibras respeitante ao comércio internacional de
téxteis, tomando especialmente em atengdio as disposigbes do
Artigo 1 do referido Acordo Multifibras.

2. O governo portugués aceitou limitar-se voluntariamente
aos niveis indicados nas colunas ¢) e d) do Anexo I da presente
carta, nas exportagbes, de Macau para a Suécia, dos produtos
téxteis enumerados no referido Anexo I.

3. Estas disposi¢des vigoram a partir de 15 de Julho de 1976
a 14 de Julho de 1978 e substituem as disposi¢des anteriores cons-~
tantes da troca de cartas de 2 de Julho de 1975.

4. O governo Sueco ndo autorizard importagdes de artigos
téxteis origindrios de Macau constantes do Anexo I, a ndo ser
que estas importagdes sejam efectuadas a coberto de Certificado
de Origem, emitido pela Reparti¢io dos Servigos de Economia
de Macau ¢ visado para atestar que as exportagdes em causa fo-
ram debitadas dos contingentes acordados.

5.7) Se no decurso do periodo de vigéncia do acordo que ex-
pirou em 14 de Julho de 1976, as exportagdes de Macau desti-
nadas 3 Suécia forem inferiores ao contingente especificado na
coluna ¢) do Anexo I da carta de 2 de Julho de 1975, Macau po-
deré exportar, durante o periodo de 15 de Julho de 1976 a 14 de
Julho de 1977, quantidades correspondentes &s partes n#o utili-
zadas dos contingentes, na condi¢io dessas exportagdes ndo ul-
trapassarem 5 por cento dos contingentes especificados no acordo
de 1975.

7) Se no decurso do periodo de 15 de Julho de 1976 a 14 de
Julho de 1977, as exportagbes de Macau destinadas 3 Suécia
forem inferiores aos contingentes especificados na coluna ¢) do
Anexo I da presente carta, Macau poderd exportar, durante o
periodo de 15 de Julho de 1977 a 14 de Julho de 1978, quanti-
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dades correspondentes as partes nfo utilizadas dos contingentes,
na condigiio dessas exportagbes ndo ultrapassarem 5 por cento
dos contingentes especificados na coluna ¢) do referido anexo.

6. Se durante o periodo de vigéncia do acordo, surgirem pro-
blemas imprevistos no sector téxtil, uma ou a outra parte poderi
solicitar consultas com vista a encontrar solucdes mutuamente
satisfatérias.

7. Admite-se, pelo lado portugués, que a situacdo do mercado
sueco respeitante aos produtos em questdo ou de produtos di-
rectamente concorrentes poderd necessitar de uma prorrogagio
do acordo. No entanto, esta prorrogagdo serd objecto de consul-
tas prévias.

8. O governo portugués fornecerd ao governo sueco dados
estatisticos mensais cumulativos respeitantes aos produtos téx-
teis constantes do Anexo I para os quais foram emitidos Certi-
ficados de Origem autorizando a sua exporta¢do com destino 2

9. O governo sueco comunicarid ao governo portugués dados
estatfsticos mensais cumulativos respeitantes as importagdes pro-
venientes de Macau dos produtos téxteis constantes do Anexo I.

Ficarei muito grato a V. Ex.® confirmar-me se o que antecede
corresponde 2 interpretagfo do governo sueco.

Queira aceitar, Senhor Embaixador, os meus protestos de mais -
alta consideracdo.

O Director-Geral

dos assuntos econémicos

Ex.™° Senhor
Herman Kling
Embaixador extraordinirio

e plenipotenciirio da Suécia

Suécia. Lisboa
ANEXO I
(unidade de medida: peca)
N.° da classifica- Contingentes | Contingentes
¢do da alfindega Designagio para o perfodo | para o perfodo
sueca Q) 15.7.76/ 15.7.77/
(@) /14.7.77 /14.7.78
(©) (@)
I 60.04.702-709 Roupa interior de malha, excepto camisas, roupa de dormir, e meias-calgas
para homens, rapazes, senhoras, raparigas e criangas 865.500 866.000
IT 60.05.302-309 | Camisolas, pullovers, pullovers sem mangas, jumpers, cardigans e casacos
de dormir de malha, para homens, rapazes, senhoras, raparigas e criangas 797.000 808.000
111 61.01 Calgas compridas de algoddo ou de fibras sintéticas descontinuas para ho-
ex 008,505 mens, rapazes, senhoras e raparigas 396.000 401.000
ex. 506
61.02
ex 008,605
ex 606
IV 60.04.102-109 | Camisas para homens e rapazes | 283.000 286.000

61.03.102-109 |

Carta n.® 2
Lisboa, 7 de Janeiro de 1977,

Senhor Director-Geral,

Tenho a honra de acusar a recepgdo da carta de V. Ex.2 datada
de hoje, cujo teor € o seguinte:

Ver carta n.0 1

Tenho a honra de¢ confirmar que o que antecede coiresponde
igualmente 2 interpreta¢io do governo sueco.

Queira aceitar, Senhor Director-Geral, os meus protestos de
mais elevada consideragio,

Herman Kling
Embaixador da Suécia

Senhor Jodo Eduardo Nunes de Oliveira Pequito,
Director-Geral dos assuntos econémicos,
‘Ministério dos Negécios Estrangeiros,

Lisboa

Carta n.° 3
Lisboa, 7 de Janeiro de 1977.

Senhor Embaixador,
1. Tenho a honra de chamar a atengdo de V. Ex.2 sobre as
consultas que conduziram hoje & assinatura do acordo sobre as

expoitacdes de certos produtos téxteis de Macau com destino
a Suécia durante o periodo de 15 de Julho de 1976 a 14 de Julho
de 1978.

2. No decurso dessas consultas, ficou assente que durante o
perfodo de vigéncia do acordu acima mencionado, o governo
portugués deverd comunicar segundo o sistema especial, abaixo
descrito, as estatisticas respeitantes aos grupos de produtos a
seguir indicados:

N.o da classificaciio

roer Designacio
estatistica sueca

I {61.01 Casacos e anoraks, para ho-
ex 003, ex 008, 454-459 mens e rapazes, senhoras e
ex 904-909 raparigas.

61.02

ex 008, 152-159, ex 902-909

II 160.04.212-259 Roupa de dormir, de malha,
para homens e rapazes, se-
nhoras, raparigas ¢ criangas.

Blusas para senhoras ¢ rapa-
rigas.

I11 | 60.05.822, 825, 826
ex 803, ex 804 ex 809
61.02.502-509

ex 008
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3. Este sistema tem por principal objectivo fornecer adianta-
damente estatisticas sobre a evolugdo das exportagdes dos pro-
dutos em questio, de Macau com destino 3 Suécia.

4. Em virtude deste sistema, serfo emitidos Certificados de
Origem para as exportagoes com destino 3 Suécia dos produtos
origindrios de Macau acima mencionados.

5. O governo portugués enviarid ao governo sueco, por inter-
médio da Embaixada de Portugal em Estocolmo, dados esta-
tisticos bimensais cumulativos indicando, por grupo de pro-
dutos, as quantidades para as quais foram emitidos Certificados
de Origem autorizando a sua exportagdo com destino & Suécia.
Um exemplar do mapa estatistico serd enviado directamente de
Macau para o Departamento do Comércio sueco.

6. A pedido do governo sueco, o governo portugués cessari
imediatamente a emissdo de Certificados de Origem para qual-
quer dos produtos em questdo. Este pedido serd acompanhado
por um pedido de consultas.

7. Se durante a vigéncia do presente acordo, surgirem pro-
blemas imprevistos, uma ou outra parte poderd solicitar con-
sultas a fim de encontrar solu¢des mutuamente satisfatérias.

8. O governo sueco compromete-se a autorizar a importagdo
de todas as mercadorias cobertas por Certificados de Origem
anteriores 2 data em que for pedida a cessacio de emissdo deste
documento.

Ficarei grato a V. Ex.® confirmar se o gue antecede corres-
ponde também a interpretagio do governo sueco.

Queira aceitar, Senhor Embaixador, os meus protestos de mais
elevada consideragio.

O Director-Geral

dos assuntos ccondmicos

Ex.™° Senhor
Herman Kling
Embaixador extiaordinirio

e plenipotencidrio da Suécia

Lisbhoa

Carta n.0 4
Lisboa, 7 de Janeiro de 1977.
Senhor Director-Geral,

Tenho a honra de acusar a recepgio da carta de V. Ex.2 datada
de hoje, cujo teor é o seguinte:

Ver carta n.° 3

Tenho a honra de confirmar que o que anteccde corresponde
igualmente 2 interpretagio do governo sueco.

Queira aceitar, Senhor Director-Geral, os meus protestos de
mais elevada consideragdo.

Herman Kling

Embuaixador da Suécia

Senhor Jodo Eduardo Nunes de Oliveira Pequito
Director-Geral dos assuntos econémicos
Ministério dos Negdcios Estrangeiros

Lisboa

SERVICOS DE OBRAS PUBLICAS
E TRANSPORTES

Declaragoes

Para os devidos efeitos se declara que, de conformidade com o
despacho de S. Ex.2 o Governador, de 15 de Maio do corrente
ano, foi rectificado o nome da amanuense de 1.2 classe, eventual,
da Reparti¢cio dos Servigos de Obras Puablicas ¢ Transportes de
Macau, Maria Fernanda dos Santos para Maria Fernanda dos
Santos da Silva, de harmonia com a actualizagfo operada recen-
temente no seu bilhete de identidade.

—- Declara-se que a Junta de Saude, em sessio de 12 de Maio
do corrente ano, emitiu o seguinte parecer, homologado em 16
do mesmo més e ano, respeitante ao continuo auxiliar, Leong
Fai, do quadro do pessoal assalariado destes Servigos:

«Necessita de continuar o tratamento em regime ambulatério
por mais 90 dias ao abrigo do artigo 308.0 do E. F. U.».

Reparti¢io dos Servigos de Obras Publicas ¢ Transportes, em
Macau, aos 21 de Maio de 1977. — O Chefe dos Servigos, T. L.
da Costa Matos, técnico-chefe (engenheiro civil).

Comissio DE TERRAS

Extractos de despachos

Por despachos de S. Ex.? o Governador, de 7 de Maio do
corrente ano, ouvido o Conselho Consultivoe do Governo:

Concedida a Chan Kéi ou Chan Weng Kéi, casado, comercian-
te, de nacionalidade chinesa, proprietirio do prédio n.° 4 (hoje
n.%s 4 e 4-A), da Rua da Praia do Manduco, representado pelo
seu procurador Ng Fok, maior, solteiro, gerente-geral da So-
ciedade de Constru¢des e Fomento Predial de Macau, Lda.,
morador na Avenida da Amizade, n.° 17, 2. andar, por afo-
ramento e com dispensa de praga, uma parcela de terreno com
a area de 22999, situada defronte do seu referido prédio,
destinada a ser anexada ao terreno resultante da demoli¢io do
actual prédio n.° 4 (hoje 4 e 4-A) da Rua da Praia do Mandu-
co, para a construgio de um imével, em regime de proprie-
dade horizontal, nos alinhamentos aprovados, pagando o pre-
¢o do dominio util de $400,00 por metro quadrado, ou seja
a importéncia total de $9 196,00 (nove mil cento e noventa e
seis patacas) e o correspondente foro de $0,05 também por
metro quadrado de terreno.

Concedida a Tam Iong, alids Tam Iong Sang, casado, comer-
ciante, de nacionalidade portuguesa, morador na Rua Francisco
Xavier Pereira, n.© 78, proprietirio dos prédios n.os 83 e 85
da Rua Coelho do Amaral, por aforamento e com dispensa
de praga, uma parcela de terreno com a drea de 779,15, situada
na Rua Coelho do Amaral, destinada a ser anexada ao terreno
proveniente da demoli¢io dos referidos prédios, para a cons-
trugio de um edificio em regime de propriedade horizontal,
e a0 cumprimento dos novos alinhamentos para a citada Rua,
pagando o prego do dominio ttil de $400,00 por metro qua-
drado, ou seja a importéancia total de $2 860,00 (duas mil oito-
centas e sessenta patacas) € o correspondente foro de $0,05
também por metro quadrado de terreno.

Comissio de Terras, em Macau, 20s 21 de Maio de 1977, —
O Presidente. da Comissdo, T. L. da Costa Matos, técnico-chefe
(engenheiro civil),
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